                               Příloha č. 6 – Čestné prohlášení dodavatele o opatřeních k mezinárodním sankcím

Čestné prohlášení dodavatele o opatřeních 
k mezinárodním sankcím
k veřejné zakázce na dodávek s názvem:
„Speciální silniční zametací vozidlo s nástavbou“
Systémové číslo zakázky: P26V00000010

1. Identifikační údaje veřejné zakázky	
· [bookmark: _Hlk221610974]„Speciální silniční zametací vozidlo s nástavbou“
2. Identifikace dodavatele
	Název:
	……………………………………

	Sídlo:
	……………………………………

	Osoba oprávněná za účastníka jednat:
	……………………………………

	IČO:
	……………………………………




3. Čestné prohlášení dodavatele
Já, níže podepsaný(á) …………… (titul, jméno a příjmení), jakožto …………… (např. jednatel, předseda představenstva, vedoucí organizační složky zahraniční právnické osoby apod.) dodavatele …………… (obchodní firma/název/jméno účastníka), IČO: ……………, čestně prohlašuji, že se na tohoto výše uvedeného dodavatele nevztahují omezující opatření (mezinárodní sankce) ekonomického a individuálního charakteru přijatá Evropskou unií vůči Rusku a Bělorusku v souvislosti s ruskou agresí na území Ukrajiny, a to:
0. 1. Mezinárodní sankce stanovené v článku 5 nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 o omezujících opatřeních s ohledem na kroky Ruska destabilizující situaci na Ukrajině ve znění pozměněném nařízením Rady (EU) č. 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, tj. Dodavatel prohlašuje, že není 
0. jakýmkoliv ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,
0. právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v písmeni a), nebo
0. fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písmeni a) nebo b),
0. dodavatelem, který by v rámci předmětné veřejné zakázky využíval poddodavatele, dodavatele nebo subjekty, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic o zadávání veřejných zakázek, pokud představují více než 10 % hodnoty zakázky a naplňují některou z definic podle písm. a) až c) výše.



0. 2. Zákaz nákupu, dovozu nebo převážení blíže definovaného zboží, které se nachází v Rusku nebo Bělorusku či z Ruska nebo Běloruska pochází, tj. prohlašuji, že výše uvedený dodavatel
0. neobchoduje se sankcionovaným zbožím, které se nachází v Rusku nebo Bělorusku či z Ruska nebo Běloruska pochází a nenabízí takové zboží v rámci plnění veřejných zakázek.

0. 3. Individuální finanční sankce, tj. prohlašuji, že 
· na dodavatele se nevztahují sankční režimy přijaté nařízením Rady (EU) č. 269/2014, nařízením rady (EU) č. 208/2014 a nařízením Rady (ES) č. 765/2006, která stanovují mimo jiné i individuální finanční sankce pro fyzické nebo právnické osoby, subjekty či orgány uvedené na sankčním seznamu.




V ………………………..………, dne ………….……


Osoba oprávněná jednat jménem/za účastníka:

Titul, jméno, příjmení: ………………………………….…
Funkce: ………………………………….…
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